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Euroopa andmekaitseinspektori arvamus ndukogu miiruse (EU) eelndu kohta, millega mairatakse
kindlaks institutsioonide liikkmetele ja teenistujatele viljastatud reisiloa (laissez-passer) vorm

(2006/C 313/13)

EUROOPA ANDMEKAITSEINSPEKTOR,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 286,
vottes arvesse Euroopa Liidu pShidiguste hartat, eriti selle artiklit 8,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiivi 95/46/EU iiksikisikute
kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta madrust (EU) nr 45/2001 iiksikisi-
kute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel thenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba
litkumise kohta,

vottes arvesse komisjoni 31. juuli 2006. aasta taotlust arvamuse saamiseks kooskdlas mairuse nr 45/2001
artikli 28 I6ikega 2,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE ARVAMUSE:

1. SISSEJUHATAVAD MARKUSED

1.  Komisjon edastas Euroopa andmekaitseinspektorile 26. juuli 2006. aasta kirjaga néukogu mdairuse
eelndu, millega médratakse kindlaks institutsioonide liikmetele ja teenistujatele valjastatud reisiloa (laissez-
passer) vorm. Euroopa andmekaitseinspektor tolgendab seda kirja taotlusena arvamuse saamiseks kooskélas
midruse (EU) nr 45/2001 artikli 28 1dikega 2.

2. 8. aprillil 1965 vastu véetud ning Euroopa ithenduste ithtse néukogu ja ithtse komisjoni asutamislepin-
gule lisatud Euroopa iihenduste privileegide ja immuniteetide protokollis, eriti selle artiklis 6, sitestatakse, et
ndukogu mdidrab kindlaks liikmesriikide asutuste poolt kehtiva reisidokumendina tunnustatud iihenduse
reisilubade vormi. See dokument on andmetoétluse diguslikuks aluseks (midruse (EU) nr 45/2001 artikkel
5a). Noukogu leiab selles valdkonnas padeva institutsioonina, et ithenduse reisiluba ei vasta enam seda liiki
dokumentidelt ndutavatele turvanormidele ning et see tuleb vdltsimisvastast maksimaalset kaitset voimalda-
vate uute tehnoloogiate abil taielikult timber teha, et pidada kinni Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organi-
satsiooni (ICAO) miinimumnduetest ning Euroopa passile esitatavatest (nimelt biomeetriaalastest) nduetest.
Tehnilise oskusteabega seonduvatel pdhjustel palus haldusjuhtide ndukogu komisjonil seda kiisimust uurida.

3. Euroopa andmekaitseinspektor peab oluliseks esitada arvamus uut reisiluba kisitleva ettepaneku kohta,
kuna selles kavandatakse koostalitlusvdimelistes ja masinloetavates vormides biomeetriliste andmete kasutu-
selevotmist andmekandjal. Kiesolev arvamus vdimaldab Euroopa andmekaitseinspektoril viljendada oma
seisukohti selles kiisimuses, nagu ta on seda juba teinud oma arvamustes VIS (') ja SIS II (%) programmide

kohta.

(") 23. mirtsi 2005. aasta arvamus Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidruse ettepaneku kohta, milles kasitletakse viisainfo-
siisteemi (VIS) ja liikmesriikide vahelist andmevahetust lithiajaliste viisade osas (KOM(2004) 835 16plik), ELT C 181.

(® 19. aprilli 2006. aasta arvamus kolme ettepaneku kohta, mis kisitlevad teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II)
(KOM(2005) 230 Ioplik, KOM(2005) 236 1oplik ja KOM(2005) 237 I5plik), ELT C 91.



20.12.2006

Euroopa Liidu Teataja

C 313/37

4. Biomeetrilised andmed on erilist laadi, kuna seonduvad isiku kiitumuslike ja fiisioloogiliste tunnustega
ning vodimaldavad isikut tdpsemalt tuvastada. Euroopa andmekaitseinspektori arvates jddvad tulevased
andmetdotlused mairuse (EU) nr 45/2001 artikli 27 18ike 1 kohaldamisalasse. Seetdttu tuleb need andme-
tootlused esitada Euroopa andmekaitseinspektorile eelkontrolliks, kuna kdnealuste andmete olemuse t&ttu
voivad need andmetootlused kujutada ohtu asjaomaste isikute digustele ja vabadustele.

2. ETTEPANEKU ANALUUS

2.1 Uldised mirkused

5. Euroopa andmekaitseinspektoriga konsulteeritakse mairuse (EU) nr 45/2001 artikli 28 1dike 2 alusel.
Siiski peaks konealuse sitte siduvat olemust arvestades nimetama kéesolevat arvamust teksti preambulis.

6. Euroopa andmekaitseinspektor tervitab asjaolu, et temaga konsulteeritakse uut ithenduse reisiluba
kisitleva ettepaneku suhtes, kuna see ettepanek on kooskélas reisidokumentide paremaks ja turvalisemaks
muutmise poliitikaga, eesmirgiga neid vdltsimise vastu rohkem kaitsta.

2.2 Biomeetrilised andmed

7. Uut reisiluba kisitlev ettepanek toob sisse vbimaluse toodelda erilist tihelepanu vaarivaid uut liiki
andmeid — biomeetrilisi andmeid. Euroopa andmekaitseinspektor tunnistab reisilubade turvalisemaks muut-
mise tihtsust, et vdidelda voltsimise ning nende dokumentide petturliku kasutamise vastu. Siiski peab
biomeetriliste tuvastamiselementide kaasamine ning nendega seonduv isikuandmete t66tlus olema vastavuses
teatud hulga pShimotetega, mille eesmirk on kaitsta isikute pohidigusi ja -vabadusi, eelkdige nende isikuand-
mete tootlusega seonduvaid Sigusi. Nimetatud pdhimdtete austamine on veelgi olulisem biomeetriliste
andmete tootlemise puhul, mis juba iiksnes oma olemuse t&ttu annavad teavet konkreetse isiku kohta, seda
enam, et moningad biomeetrilised andmed vdivad jétta jilgi isikute igapdevaellu, kust neid nende isikute
teadmata on voimalik hiljem koguda (eelkdige sdrmejiljed).

8.  Lisaks kasvab pidevalt suundumus kasutada biomeetrilisi andmeid Euroopa Liidu infosiisteemides (VIS,
SIS 1, EURODAC, Euroopa passid jne), ilma et pohjalikult uuritaks sellega kaasnevaid riske ja ndutavaid taga-
tisi. Artikli 29 toorithm leidis, et seda liiki [biomeetrilised] andmed on erilist laadi, kuna need seonduvad
isiku kditumuslike ja fusioloogiliste tunnustega ning vdimaldavad isikut tiheselt tuvastada ('). Seega peaks
biomeetriliste andmete kasutamisega kaasnema tdiendavate tagatiste ja tugevdatud kontrollmenetluste vastu-
votmine.

9.  Euroopa andmekaitseinspektor on juba ithes oma varasemas arvamuses (?) teinud ettepaneku koostada
tihiste pohinduete loetelu, vottes arvesse biomeetriliste andmete olemusest tulenevat tundlikkust. Seda loetelu
peaks saama kohaldada kdigi biomeetriat kasutavate siisteemide puhul, sdltumata nende iseloomust.

10.  Samas arvamuses rohutas Euroopa andmekaitseinspektor biomeetriliste siisteemide parameetrite baasi
moodustamise faasi tihtsust. Ettepaneku praeguses tekstis ei ole biomeetriliste andmete piritolu ning nende
kogumise viisi iiksikasjalikult kirjeldatud. Moodustamisfaas on otsustava tahtsusega, kuna see mdjutab otse-
selt protseduuri 16pptulemust, st arvu kordi, mil biomeetriline siisteem v&ib tuvastamisel mitte dra tunda
oige isiku andmeid ja lugeda digeks vale isiku andmed.

11.  Niiteks soovitab Euroopa andmekaitseinspektor kehtestada kergesti kittesaadavad (tehnilist laadi ja
juurdepdidsudigusega seonduvad) varumenetlused, mida rakendada moodustamisfaasis, et austada nende
isikute vaarikust, kel ei ole vdimalik anda selle siisteemi jaoks vastuvdetavaid sdormejalgi.

(") Toodokument biomeetria kohta (dlok MARKT/12168/02/FR — WP 80).
(*) 19. aprilli 2006. aasta arvamus kolme ettepaneku kohta, mis kisitlevad teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS 1I)
(KOM(2005) 230 Ioplik, KOM(2005) 236 1oplik ja KOM(2005) 237 I5plik), ELT C 91.
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12.  Mairuse ettepaneku artiklis 2 sitestatakse, et andmekandja sisaldab reisiloale kantud isikuandmeid,
digitaalset niofotot ning koostalitlusvdimelistes vormides registreeritud sérmejilgi. Ettepaneku artiklis 4
sitestatakse, et thenduse reisiloa biomeetrilisi elemente kasutatakse ainult dokumendi autentsuse kontrolli-
miseks ning selle omaniku tuvastamiseks otseselt kittesaadavate vorreldavate elementide abil. Nimetatud
kahte artiklit silmas pidades soovib Euroopa andmekaitseinspektor teha jargmised kommentaarid:

— Euroopa Komisjon vottis 28. veebruaril 2005 vastu otsuse, millega kehtestatakse lilkmesriikide poolt
viljastatud passide ja reisidokumentide turvaelementide ja biomeetria standardite tehnilised spetsifikat-
sioonid. Samuti vdttis komisjon 28. juunil 2006 vastu otsuse, millega kehtestatakse liikkmesriikide poolt
viljastatud passide ja reisidokumentide turvaelementide ja biomeetria standardite tehnilised spetsifikat-
sioonid; selle otsusega kehtestati tdiendavad tehnilised spetsifikatsioonid ndutavate sdrmejilgede siilitami-
sele ja kaitsele. Euroopa andmekaitseinspektor soovitab mairuses neile kahele dokumendile viidata, kuna
need kisitlevad biomeetriliste andmete tehnilisi aspekte, eelkdige sdrmejilgede ja niopildi vormi.

— Kuna ithenduse reisiload on mdeldud kolmandates riikides kasutamiseks, tuleks tagada Euroopa ja nende
kolmandate riikide siisteemide vaheline koostalitlusvdime. Euroopa andmekaitseinspektor on seda
probleemi juba kisitlenud oma arvamuses VIS siisteemi (') kohta. Euroopa andmekaitseinspektor peab
oluliseks veel kord rohutada, et siisteemide koostalitlusvdime ei tohi rikkuda andmetootluse eesmirgi
piiramise pdhimdtet ning et kdik sellealased ettepanekud tuleks esitada Euroopa andmekaitseinspektorile.

— Ettepaneku tekst jadb ebaselgeks sdrmejilgede institutsionaalses andmebaasis sdilitamise vdimaluse osas,
kusjuures see institutsionaalne andmebaas muutuks seega viljastatud tthenduse reisilubade registriks. Ar-
tikli 29 toorithm rohutab oma arvamuses 3/2005 () oma vastuseisu kdigi ELi passiomanike biomeetri-
liste ja muude andmete sdilitamisele Euroopa passide ja reisidokumentide tsentraliseeritud andmebaasis.
Euroopa andmekaitseinspektor leiab, et sama kehtib iithenduse reisilubade puhul. Uhenduse reisiloa kasu-
tamise eesmidrk on isikute tuvastamine piiritiletusel kolmandates riikides. Seega ei ole kdigi ithenduse
reisiloa saamisdigust omavate isikute andmeid ja eelkdige biomeetrilisi andmeid sisaldava tsentraliseeritud
andmebaasi loomine ja rakendamine digustatud, see rikuks proportsionaalsuse aluspshimdtet ning seda
peaks seetdttu viltima. Seda kiisimust tuleks eristada ithenduse reisiloa taotlusvormide to6tlemisest
nende viljastamise eest vastutava ametkonna poolt; selle kiisimuse juurde tuleme tagasi hiljem.

13.  Mis puutub ithenduse reisilubade turvalisusse, siis vastab masinloetavate isikuandmete lehekiilg ICAO
dokumendi 9303 esimesele osale (masinloetavad passid) ning selle véljastamise viis on kooskolas kdnealuses
dokumendis masinloetavatele passidele kehtestatud spetsifikatsioonidega ning mdirusega nr 2252/2004
sdtestatud minimaalsete turvanormidega.

2.3 Tehniline vahend

14.  Mairuse ettepanekus sitestatakse (artikli 2 10ikes 2), et thenduse reisiload sisaldavad andmekandjat,
mis on piisav andmete terviklikkuse, autentsuse ja konfidentsiaalsuse tagamiseks. See sdnastus on kooskdlas
Euroopa Parlamendi 2. detsembri 2004. aasta resolutsiooniga (%), milles esitatud seisukohta toetab ka artikli
29 toorithm (9.

() vtlkiilal C 181/26. i

(*) Arvamus 3/2005, mis kisitleb ndukogu 13. detsembri 2004. aasta médruse (EU) nr 2252/2004 (liikmesriikide poolt
véljastatud passide ja reisidokumentide turvaelementide ja biomeetria standardite kohta) kohaldamist.

(*) Euroopa Parlamendi 6igusloomega seotud resolutsioon Euroopa Komisjoni ettepaneku kohta votta vastu ndukogu
mairus turvaelementide ja biomeetriliste andmete standardite kohta ELi kodanike passides (KOM(2004)0116 — C5-
0101/2004 —2004/0039(CNS)),

httpl:ﬁ eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52004AP0073(01):ET:HTML

(*) Artikli 29 toorithma esimehe 18. augusti 2004. aasta kiri Euroopa Parlamendi presidendile, kodanikuvabaduste, justiits- ja
siseasjade komisjoni (LIBE) esimehele, Euroopa Liidu Noukogu peasekretarile, Euroopa Komisjoni presidendile, ettevotluse
ja toostuse peadirektoraadi direktorile ning justiits- ja sisekiisimuste peadirektoraadi peadirektorile (avaldamata).
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15.  Et olla vastavuses reisidokumentide turvalisusele Euroopa tasemel kohaldatavate otsustega, on pohi-
line juurdepaisukontroll kohustuslik koigi kiibis sdilitatavate andmete puhul, mis tihendab, et kéik lugejad
peavad olema varustatud skanneriga, mis tuletab passi sisestatud andmete p&hjal kiibi avamiseks ja lugemi-
seks ndutava vdtme. Lisaks on kohustuslik p&hjalikum juurdepiisukontroll sdrmejilgede puhul. Kdnealune
siisteem kasutab kriipteerimist, mis nduab juurdepddsuvotmete hoolikat haldamist.

2.4 Eesmirk ja proportsionaalsus

16.  Biomeetriliste tuvastamiselementide kaasamine ja nendega seonduv isikuandmete to6tlus peab olema
vastavuses teatud hulga pohimdtetega, mille eesmirk on kaitsta isikute pohidigusi ja -vabadusi, eclkdige
nende isikuandmete to6tlusega seonduvaid &igusi. Nimetatud pShimdtete austamine on veelgi olulisem
biomeetriliste andmete t6tluse puhul, mis juba oma olemuse kaudu annavad konkreetse isiku kohta teavet.
Seda enam, et moéningad biomeetrilised andmed vdivad jétta jalgi isikute igapdevaellu, kust neid on véimalik
hiljem nende isikute teadmata koguda (eelkdige sdrmejiljed).

17.  Seega tuletab Euroopa andmekaitseinspektor meelde, et vastavalt direktiivi 95/46/EU artiklile 6 vdib
isikuandmeid koguda iiksnes tdpselt ja selgelt kindlaksmiiratud ning diguspérastel eesmirkidel ning neid
voib hiljem toodelda tiksnes viisil, mis pole vastuolus kdnealuste eesmérkidega. Lisaks peavad need andmed
olema piisavad ja asjakohased ega tohi iiletada selle otstarbe piire, mille tarvis neid kogutakse ja hiljem
toodeldakse (eesmirgi pShimdte).

18.  Biomeetriliste andmete to6tlemisel peab kinni pidama eesmirgi pShimdttest (isikuandmeid voib
koguda ja to6delda iiksnes tipselt ja selgelt kindlaksmairatud eesmirkidel ning nende hilisemat kasutamist
voib lubada iiksnes vdga rangetel tingimustel) ja proportsionaalsuse pdhimdttest (isikuandmete t66tlus on
lubatud iiksnes vajalikul mairal ning selles ulatuses, kus iikski eraellu vihem sekkuv vahend ei oleks sama
t8hus). Nagu juba eespool mainitud, rikuks kdigi thenduse reisiloa saamisdigust omavate isikute andmeid ja
eelkdige biomeetrilisi andmeid sisaldava tsentraliseeritud andmebaasi loomine proportsionaalsuse pdhimétet.

2.5 Teave ja juurdepiis

19.  Mairuse ettepanek sisaldab viidet nende isikute digusele teabele (andmetele juurdepddsu, nende kont-
rollimise, parandamise voi kustutamise digus), kellele on reisiluba viljastatud. Siiski soovib Euroopa andme-
kaitseinspektor, et ettepaneku pohjendusse 6 lisatakse viide mairuse 45/2001 artiklile 33 ithenduste perso-
nali diguskaitsevahendite kohta.

20.  Nende asutuste ja organite mairamine, kellel on lubatud vaadata dokumentide andmekandjal sisaldu-
vaid andmeid, on reguleeritud ithenduse diguse, Euroopa Liidu diguse ja rahvusvaheliste kokkulepete asjako-
haste sitetega. Euroopa andmekaitseinspektor soovitab tipsustada, millistele asutustele on kdnealune médrus
adresseeritud ning millised on neile antavad juurdepddsudigused. Samuti peab olema andmet6étluse turvali-
suse huvides tagatud, et itksnes padevatel asutustel on juurdepais kiibil séilitatavatele andmetele.

21.  Praegu ei ole veel vastust teistele kiisimustele, mis kerkivad iihenduse reisiloa kontrollimisel
kolmandas riigis: millistele andmekandjal sisalduvatele andmetele on kolmandatel riikidel juurdepdas? Lisaks
kas on voetud kaitsemeetmeid, mis tagavad, et kolmandad riigid ei siilita andmeid, millele neil on juurde-
pdds? Vihemalt sellele teabele juurdepddsuga seonduvad kiisimused jddvad problemaatiliseks.

3. MUUD MARKUSED
3.1 Uhenduse reisiloa viljastamine

22.  Uhenduse reisiloa viljastamise eeskirjad ettepaneku artiklis 3 sitestatud kujul néevad ette, et iihenduse
reisilube viljastab iga institutsioon, tehes seda vajaduse korral spetsiaalse organi kaudu. Siiski vdivad iiks voi
mitu institutsiooni teha ithele enda hulgast iilesandeks oma reisilubade viljastamise. Samuti on kavandatud,
et komisjon nimetab pakkumismenetluse jdrel organi, kelle iilesandeks on ithenduse reisilubade blankettide
tritkkimine ning vdib-olla ka nende isikustamine omaniku isikuandemete lisamise teel. Konealuse tootluse
erilise laadi ning sellega seonduvate vajalike kaitsenduete tottu peavad andmetdotluse eest vastutava organi
valimist reguleerivad eeskirjad votma eelkdige arvesse mairuse 45/2001 pShimdtteid andmete turvalisuse ja
konfidentsiaalsuse osas (mairuse artiklid 21-23).
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23.  Ima et see piiraks Euroopa andmekaitseinspektori arvamust eelkontrolli raames, mis viiakse ldbi
pdrast teate saamist (!) ithenduse reisilubade tulevase tootluse eest vastutava(te) institutsiooni(de) andmekait-
seametnikult, soovib Euroopa andmekaitseinspektor kiesolevas punktis sdnastada méned iildmétted tulevase
tootluse kohta.

3.2 Vorm

24.  Andmekaitseinspektorile konsulteerimiseks esitatud dokumendid ei sisalda mingit teavet vormi kohta,
mille peavad tditma ithenduse reisiloa saamisest huvitatud isikud (v6i need, kellele selle saamine on lubatud).
Siiski joudis Euroopa andmekaitseinspektor ithes eelnevalt kisitletud juhtumis jareldusele, et vanade iihen-
duse reisilubade viljastamisel toodeldud isikuandmed ei ole tervisega seonduvad ning et juhul, kus méningad
andmed tervisega seondusid (rubriigis “erilised tundemirgid”), ei olnud need kohustuslikud. Lisaks kohalda-
takse mddruse 45/2001 artikli 2 punktis h méiratletud andmesubjektindusolekut. Sellel pdhjusel ning
kavandatava menetluse sisust tipse pildi saamiseks soovitab Euroopa andmekaitseinspektor lisada mairuse
45/2001 artiklis 27 sdtestatud menetluse raames esitatavatele dokumentidele koopia tthenduse reisiloa taot-
lusvormist ning juhtumi analiiiisi hdlbustava mis tahes muu dokumendi.

3.3 Andmete kvaliteet

25.  Mddruse 45/2001 artikli 4 16ike 1 punktis c sdtestatakse, et isikuandmed peavad olema piisavad ja
asjakohased ega tohi iiletada selle otstarbe piire, mille tarvis neid kogutakse ja/vdi hiljem toodeldakse. Kdne-
aluse menetluse raames toodeldavad andmed voivad olulisel mairal erineda (vihemalt biomeetriliste andmete
puhul), mistdttu on keeruline a priori ja konkreetset juhtu teadmata otsustada, kas need andmed on “piisavad,
asjakohased ning mitte otstarbe piire iiletavad”. Seetdttu on oluline, et erinevate menetluste raames andmeid
tootlevaid isikuid teavitataks nduetekohaselt kohustusest pidada kinni artikli 4 16ike 1 punktis ¢ sitestatud
pohiméttest ning et nad andmete to6tlemisel seda pdhimdtet arvestaksid. Maaruse 45/2001 artiklis 27 sdtes-
tatud menetluse raames soovitab Euroopa andmekaitseinspektor koostada toimimisjuhend, et kdnealuseid
isikuid nende kohustustest nduetekohaselt teavitada. Samuti soovib Euroopa andmekaitseinspektor spetsiaal-
sete koolitusprogrammide koostamist tundlike andmete to6tlemise problemaatika kohta.

26.  Lisaks peavad andmed olema tdpsed ja vajaduse korral ajakohastatud (artikli 4 16ike 1 punkt d).
Esitatud teabe pdhjal ei ole voimalik kontrollida, kas andmete tdpsus on tagatud. Samuti ei ole vdimalik
praegu kontrollida, et menetlus vdi siisteem ise tagaks tdielikult andmete kvaliteedi. Nagu on rohutatud
eelmises punktis, voimaldab tiksnes artiklis 27 sitestatud menetluse raames labiviidud analiiis kontrollida
piisavate kaitsemeetmete rakendamist.

3.4 Andmete siilitamine

27.  Tekstis sitestatakse, et uued reisiload kehtivad viis aastat. Siiski ei sdtestata tekstis, kui kaua tuleb siili-
tada iga taotlusega seonduvaid andmeid. Maidruses 45/2001 sitestatakse, et “isikuandmeid sdilitatakse kujul,
mis vdimaldab andmesubjekte identifitseerida ainult seni, kuni see on vajalik seoses andmete kogumise voi
hilisema tootlemise eesmiérkidega” (artikli 4 16ike 1 punkt e). Nagu on rohutatud eespool, tuleks viltida
biomeetriliste andmete andmebaasis siilitamist. Euroopa andmekaitseinspektor soovitab seetdttu eraldada
biomeetriliste andmete to6tlemine tthenduse reisiloa taotlusvormil esitatud andmete to6tlemisest. Viimaseid
voib sailitada ithenduse reisiloa taotluste tavapirase tootlemise raames.

4. SOOVITUSED

28.  Euroopa andmekaitseinspektor tervitab asjaolu, et temaga konsulteeritakse iithenduse reisiloa kiisi-
muses, kui voetakse arvesse jirgnevaid markusi:

— Kéesolevat arvamust peaks nimetama mairuse preambulis enne pdhjendusi (vttes arvesse .... arvamust).

() Médruse (EU) 45/2001 artikli 27 15ike 3 alusel.
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— Biomeetriliste andmete baasi moodustamise faasis tuleb rakendada kergelt kittesaadavaid varumenetlusi.

— Komisjoni 28. veebruari 2005. aasta ja 28. juuni 2006. aasta otsuseid, millega kehtestatakse litkmesrii-

kide poolt viljastatud passide ja reisidokumentide turvaelementide ja biomeetria standardite tehnilised
spetsifikatsioonid, tuleb mainida siis, kui need kisitlevad tihenduse reisilubade tehnilisi aspekte.

Biomeetrilisi andmeid ei tohi sdilitada tsentraliseeritud andmebaasis.

Kavandatavate biomeetriliste andmete sisu ja vormi ning selliste andmete ithenduse reisiloasse kaasami-
sega seonduvaid tagatisi tuleb tdpsemalt kirjeldada.

Arvestada tuleb asjaolu, et siisteemide koostalitlusvdimet ei tohi kehtestada andmetootluse eesmargi
piiramise pShimdtet rikkudes ning et kdik sellealased ettepanekud tuleks esitada Euroopa andmekait-
seinspektorile.

Eesmargi ja proportsionaalsuse pShimdtetele tuleb biomeetriliste andmete to6tlusel poorata erilist tihele-
panu.

Institutsioonide liikmete ja teenistujate tdhelepanu juhtimiseks sellele kiisimusele tuleks ettepaneku
pdhjendusse 6 lisada viide mairuse 45/2001 artiklile 33 ithenduste personali diguskaitsevahendite kohta.

Euroopa andmekaitseinspektor soovib, et ettepanekus sitestatakse andmetele juurdepddsu omavate pade-
vate asutuste piiratud nimekirja koostamine ning neile asutustele antud juurdepiisudiguste mdiratle-
mine.

Ettepaneku artiklis 3 osutatud organi valimise kriteeriumid tuleb hoolikalt kindlaks maarata, pidades
silmas biomeetriliste andmete erilist laadi.

Uhenduse reisilubade véljastamisprotseduuri peab vastavalt médruse 45/2001 artikli 27 1ikele 1 eelne-
valt kontrollima Euroopa andmekaitseinspektor.

Et andmekaitsega seonduvaid aspekte saaks kisitleda eelkontrolli raames, tuleks esitada ithenduse reisiloa
taotlusvorm ning juhtumi analiiiisi hdlbustav mis tahes muu dokument.

Tuleks soovitada toimimisjuhendite koostamist, et nduetekohaselt teavitada andmet66tluse eest vastuta-
vaid isikuid nende kohustustest. Samuti tuleks kaaluda erikoolitusprogrammide koostamist tundlike
andmete t66tlemise problemaatika kohta.

Tuleb tagada andmete kvaliteeti tagavate menetluste rakendamine.

Briissel, 13. oktoober 2006

Peter HUSTINX

Euroopa andmekaitseinspektor




